@@ BRITISH MeTd@paaon Kal ETIKUPpWON EYYPAPWV
@@® COUNCIL AikaioAoynTIKG

AikaloAoynTIKA yia HETAQPAOT KA/ ETIKUPWON £YYPAPWV

1. EUKkpIvEG @WTOAVTIYPAPO il CAPWHEVO AVTIYPOPO TWV EYYPAPWY TTOU BEAETE Va
METOQPACTOUV/ETTIKUPWOOUV (PWTOYPAPIES EYYPAPWY OEV YivOvTal OEKTEG).
ESaipéoeig TTOU aTraITOUV VA HOG ATTOOTEIAETE TOV TTPWTOTUTTO TiTAO HE courier:
(i) moTOTTOINTIKA YAWOOOPABEIas TToU £X0UV KOOBEI ATTO AVAYVWPIOHEVOUG
£EETAOTIKOUG QopEig TNG BpeTaviag
(i) TiTtAo1 oTToUdWV TTOU €YX0UV £KOOBEI aTTO PBPETAVIKA EKTTAIBEUTIKA IDpUATA
avwTaTtng ektaideuong kai 8a uttoAnBouv oT1o Foreign, Commonwealth &
Development Office oto Hvwuévo BaaciAelo yia emikUpwon Pe Tn Zepayida Tng Xayng
(Apostille).

2. Ymoyeypauuévo avtiypago Tou Evrumrou Aitnong (PDF, 207 kb).

3. Av 1a éyypaga dev TTapaAn@Bouv atrd Tov idlo Tov KATOXO0 TOU eyypAa@ou, avaypdyTe
TO dVOUA KAl TA OTOIXEIA TOU £60UaIodOoTAHEVOU TTAPAAATTTN oTo 'EvTutro AiTnong.

4. Eukpivég avTiypa@o TNG AOTUVOMIKAG TaUTOTNTAG/S1aBaTtnpiou/diITTAwpaTog
odRynong r} GAAou eTTionuou eyypa@ou TautoTroinong Icoduvaung agiag, Tou
KATOXOU TWV EYYPAPWV.

5. Av KaTtaB£TeTE £yypa@a TToU £X0oUV £kO0BEl aTTd BPETAVIKO QOPEA, UTTOYEYPAMUEVO
avTiypa@o Tou Eviutrou Yuvaiveong (PDF, 56 kb).

6. Av éxeTe peTa@pAoEl/eTTIKUPWOEI Ta idla €yypaga oTo British Council ato TTapeABdv,
QWTOTUTTIEG ] CAPWHEVA QVTIYPAPA TNG HETAPPACNG/ETTIKUPWONG.

7. MOvo av oKOTTEUETE va UTTORAAAETE TTPWTOTUTTA £yyPA@A ETTIKUPWHEVA ATTO TO British
Council oto Foreign, Commonwealth & Development Office (FCDO) yia emTKUpwon
ME TN Z@payida Tng Xayng (Apostille) kal eTTopéVWG XPEIAZeDTE ETTIKUPWON TTAVW OTO
TTPWTOTUTTO (N OPpPayida pTTaivel 0T TTOW PEPOG TOU TITUXIOU 0AG) Kal OXI O€
QvTiypa@o, TTapaKaAOUUE CUPTTEPIAGRETE CUUTTANPWHEVO TO £viutro Consent to
Stamp Original Documents (PDF, 22 kb).

H un mapoxn rwv aroixeiwv mou {nNTouvial Taparmavw eVOEXETAI va ETTIPENEI KABUTTEONON
oTtn diadikaoia NS UETdppacns/smkupwons. Na emmAéov mAnpoopics, mapakalouue
oulBouAeureite Tou¢ Opouc kai MpoidmroBéosic (PDF, 152 kb) ue roug ommoioug mapéxouue
TIC UTTNPECIES ETIKUPWONS Kal UETAPPAOHC.

AikaioAoynTikd yia ékdoon BeBaiwong ATTOAECOEVTWV/KATECTPAMMEVWV
TTUXiwVv ayyAIkng YAwooag Tou University of Cambridge

1. Oa mpéTTel va CUUTTANPWOETE Kal va kataBéoeTe To €vrutmo Aitnua 'Ekdoong
BeBaiwong (PDF, 146 kb).

2. EukpIvég avTiypa@o TNG aOTUVOUIKAG TAUTOTNTAG/B10BaTnpiou/SITTAWUATOG
odiynong r GAAou eTTioNPOU £yypAaPou TAUTOTToINONG 1I008UvauNG agiag, Tou
KATOXOU TWV £yyPAQWV.

H un mapoxn twv oroixgiwv mou {nTouvral Tapamavw eVOEXETAI va ETIPEPEI KABUOTEPNON
orn diadikaaia NS UETAPPaaTnS/emIKUpwaong. Iia emAéoV TTANPOYOpIES, TTapakaAouue
oulBouAeureite Tou¢ Opouc kai MpoiumroBéasic (PDF, 152 kb) ue roug ommoioug mapéxouue
TIC UTTNPECTIES ETTIKUPWONGS KAl UETAPPAONS.
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